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Re: PI.-NESTEC S.A.-Solicitud de Patente de Invencidon en Fase Nacional PCT

para “FORMULA INFANTIL ADAPTADA PARA PREMATUROS QUE

CONTIENE NUCLEOTIDOS".-Clase A23L 1/29.-Expediente numero 05-
030.292.- | o

1. ALICIA LLOREDA RICAURTE, mayor, vecina de esta ciudad, portadora de la
cédula de ciudadania niumero 39.690.713 de Usaquén, abogada titulada e inscrita,
obrando como ‘representante legal de la sociedad NESTEC S.A., organizada vy
existente de conformidad con las 1|eyes de Suiza y domiciliada en Vevey, Suiza,
solicito a usted muy atentamente se sirva anotar en el listado informativo de
anotaciones en el registro de la Propiedad Industrial el cambio en virtud de la cesion
de titular de la patente de la referencia, de la sociedad_wYETH a la sociedad
NESTEC S.A. | '

2. En consecuencia, anexo me permito presentar:

(8) Copia del documento que acredita la cesidon de la sociedad_solicitante
WYEHT a NESTEC S.A., junto con su Traduccién Oficial;

(b) Recibo Nimero 13-001554, expedido por la S'uper‘intend'encia‘ de Industria
y Comercio, que acredita el pago de los derechos que dicho trédmite
causa; y

(c) Formulario de afectacion en el que se explica la cesién de la patente de la
referencia. v

3. Asi mismo, por medio del presente escrito, me permito presentar a ese
Despacho fotocopia sirriple, del documento que acredita a la suscrita ALICIA
LLOREDA y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o
al doctor ENRIQUE ALVAREZ, en los términos del Parrafo 1° del Articulo 543 del
Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en Bogotd para todos los
asuntos relacionados con la Propiedad Industrial de la sociedad NESTEC S.A.,
organizada y existente de conformidad con las leyes Suiza, y domiciliada en Vevey,
Suiza.
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4. Enfco'nschencia, atentamente' solicito a ese Despacho reconocerme personeria,
en este asunto, de conformidad con los documentos de Representacion Legal para
todos los asuntos de la Propiedad Industrial en Bogota de la sociedad NESTEC S.A.,
otorgados a favor de la suscrita ALICIA LLOREDA y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO
y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ, de acuerdo
con las copias simples que adjunto al presente expediente, junto con su traduccién
Oficial (Articulos 26 y 39 de la Decision 486 de la Comunidad Andina de Naciones).

5. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de conformidad.

Sefior Superintehdente,

(0) A TE.
T.P. 53.215

Direccién para Notificaciones: notificacionespatentes@lloredacamacho.com



TRADUCCION OFICIAL No. 2013-02-11-073
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

COPIA DE SUSCRIPCION

CONTRATO DE TRASPASO DE PATENTES

Este Contrato de Traspaso de Patentes (este “Contrato”) se celebra este dia 30 de
noviembre de 2012, entre Wyeth LLC, una sociedad de responsabilidad limitada constituida y
existente bajo las leyes de Delaware y con domicilio principal en 5 Giralda Farms, Madison, New
Jersey (“Cedente”) y Nestec S.A., una sociedad an6nima, constituida bajo las leyes de Suiza y con
domicilio principal en Avenue Nestlé 55, Vevey, 1800, Suiza (“Cesionario”).

POR CUANTO, de conformidad con el Contrato de Compra de Acciones y Activos, fechado
el 21 de abril de 2012 (el “SPA"), por y entre Pfizer Inc. (“Pfizer”), una sociedad de Delaware, y
Nestlé S.A. (“Nestlé”), una sociedad anoénima, constituida bajo las leyes de Suiza, Nestlé esta
adquiriendo ciertas acciones, unidades y activos de Pfizer.

POR CUANTO, de conformidad con la Seccién 2.2.(f) del SPA, al tiempo con el cierre de
las transacciones contempladas por el SPA, Pfizer ocasionara que cada Vendedor de Activos
(segun se define en el SPA) traspase a Nestlé o a las afiliadas designadas de Nestlé todos los otros
derechos, titulo e interés en y del Negocio de Pl (segun de define en el SPA), incluyendo las
patentes y solicitudes de patente descritas en el Anexo A adjunto al presente, que anula cualquier y
todos los anexos anteriores (las "Patentes”); y

POR CUANTO, de conformidad con el SPA, el Cedente, que es un Vendedor de Activos
(segun se define en el SPA) desea traspasar todo derecho, titulo e interés en y de las Patentes y el
Cesionario desea adquirir todo el derecho, titulo e interés de! Cedente en y de las Patentes.

AHORA, POR LO TANTO, por una consideracién buena y valiosa, el recibo de lo cual se
reconoce por el presente, las partes del presente acuerdan lo siguiente:

1. El Cedente por el presente vende, cede, traspasa y transfiere al Cesionario, sus
representantes legales, sucesores y cesionarios, todo el derecho, titulo e interés del
Cedente en y de las Patentes, incluyendo (a) patentes y solicitudes de patente, de los
Estados Unidos, internacionales y extranjeras, incluyendo provisionales, divisionales,
continuaciones, continuaciones en parte, reemisiones, extensiones y sustituciones de
cualquiera de las anteriores, y (b) derechos y remedios contra infracciones pasadas,
presentes y futuras de cualquiera de las anteriores.
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2. Este Contrato y sus disposiciones sera vinculante para los sucesores y representantes
legales del Cedente, y redundard para el beneficio de los sucesores, representantes legales
y cesionarios del Cesionario y todos los traspasos futuros de las mismas.

3. No obstante cualquier cosa contrario en este Contrato, (a) ninguna disposicion del presente
anulard, modificard, remplazard, restringird, limitara o de cualquier forma afectard los
derechos y obligaciones de las partes bajo el SPA, y (b) en el evento de un conflicto entre
los términos de este Contrato y el SPA, los términos del SPA regiran.

4. Este Contrato se regira por y se interpretara de conformidad con las leyes del Estado de
Nueva York, haciendo caso omiso a los conflictos de las normaé del derecho de cada
estado.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, el Cedente ha suscrito u ocasionado que este Contrato

sea suscrito en la primera fecha que aparece arriba.

WYETH LLC

Por: (firma: ilegible)
Nombre: Robert J. Smith
Cargo: Vicepresidente

Colombia | Formula Infantil Adaptada Para Prematuros 05030292 343 Otorgada
Que Contiene Nucleétidos (Expedida)

Traducido segun mi mejor saber y entender, este dia 11 de febrero de 2013, en la ciudad
de Bogotd, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, Res. 2177 del 15 de agosto de
1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.

TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177/89 MINJUSTICIA

(X0

IR Bl ‘ -
COBAR DE TAMAYO

ANITA ES

{415384.00C v.1}2
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EXECUTION COPY

PATENT ASSIGNMENT AGREEMENT

This Patent Assignment Agreement (this “Agreement”) is made this 30th day of
November, 2012, between Wyeth LLC, a limited liability company organized and existing under
the laws of Delaware and having its principal place of business at 5 Giralda Farms, Madison,
New Jersey (“Assignor”) and Nestec S.A., a société anonyme organized under the laws of
Switzerland and having its principal place of business at Avenue Nestlé 55 Vevey, 1800,
Sw1tzerland( A351gne e”).

WHEREAS, pursuant to a Stock and Asset Purchase Agreement, dated as of April 21,
2012 (the “SPA”), by and among Pfizer Inc. (“Pfizer”), a Delaware corporation, and Nestlé S.A.
(“Nestlé”), a société anonyme organized under the laws of Switzerland, Nestlé is acquiring from
Pfizer certain shares, units and assets; '

WHEREAS, pursuant to Section 2.2(f) of the SPA, contemporaneous with the closing of
the transactions contemplated by the SPA, Pfizer shall cause each Asset Seller (as defined in the
SPA) to assign to Nestlé or Nestlé’s designated affiliates all of such Asset Seller’s right, title and
interest in and to the Business IP (as defined in the SPA), including the patents and patent
applications set forth on Schedule A as appended hereto, which supersedes any and all other
prior schedules (the “Patents™); and -

WHEREAS, pursuant to the SPA, Assignor, which is an Asset Seller (as defined in the
SPA), desires to assign all right, title and interest in and to the Patents and Assignee desires to
acquire all of Assignor’s right, title and interest in and to the Patents.

NOW, THEREFORE, for good and valuable consideration, the adequacy and receipt of
which is hereby acknowledged, the parties hereby agree as follows:

1. Assignor hereby sells, conveys, assigns, transfers, and delivers to Assignee, its legal
representatives, successors, and assigns, all of such Assignor’s right, title, and interest in
and to the Patents, including (a) United States, international and foreign patents and
patent applications, including provisionals, divisionals, continuations, continuations. in
part, reissues, extensions and substitutions of any of the foregoing, and (b) rights and
remedies against past, present and future infringement of any of the foregoing.

2. This Agreement and its provisions shall be binding upon Assignor’s successors and legal
representatives, and shall inure to the benefit of the successors, legal representatives and
assigns of Assignee and all future assigns thereof.

3. Notw1thstand1ng anything to the contrary in this Agreement (a) no provision hereof shall
in any way supersede, modify, replace, restrict, limit or in any way affect the rights and
obligations of the parties under the SPA, and (b) in the event of any conflict between the
terms of this Agreement and the SPA, the terms of the SPA shall control.

1052217.02-NYCSRO1A - MSW



4. This Agreement shall be governed by and construed in accordance with the laws of the
State of New York, without regard to the conflicts of law rules of such state.

[Signature page follows.]

1052217.02-NYCSRO1A - MSW



IN WITNESS WHEREOF, Assignor has executed or caused this Agreement to be
executed as of the date first written above.

WYETH LLC

Name: Robertfl. Smith
Title: Senior Vice President

[Signature Page to Patent Assignment Agreement between Wyeth LLC and Nestec S.A.]'
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Espacio reservado para el adhesivo de radicacién

Industria y Comercio

DIRECCION DE NUEVAS CREACIONES
CAMBIO DE TITULARIDAD

Identificacién del Tramite

Patente de Im)encién
Patente de Modelo de Utilidad
Registro de Disefio Industrial

O0O0X

Esquema"d:evTrazaddde'- ircuitos I

Datos del Solicitante: T —
v BT T R Persbna Natural-. |:| ‘;::_ii
' NESTEC S.A.

Nombre'o Dehominacion'/ Norribre.o Razén'S

dcial Completa

ALICIA LLOREDA RICAURTE
Nombre Representante Legal

Tipo de Empresa - Micro (7 Pequefia [] Mediana [ =~ Otra X
'Woc Oce ONT [IOtoNimero™  39.690.713

Direccién del Representante . Ciudad
ALICIA LLOREDA RICAURTE BT ‘ . Bogoté
Direccién Electrénica . . o ©.Fax S _Numero Telefénico -
» Notificiciones patentes@l’l‘bredacamaqho.cbrh S 6069701 i ‘ | " ‘j‘_f 3264270 S
X Autorizo expresamente a la Superintendencia de Industria y Comercio para que todas las

comunicaciones sean enviadas a través de la direccion de correo electronico

Datos del Apoderado:

LLOREDA RICAURTE ALICIA C.C. 39.690.713 53.215
Apellidos y Nombre Documento de Identificacién Tarjeta Profesional
Direccién y Domicilio. ' .' Ciudad
Calle 72 No. 5-83 Piso 5° . Bogota D.C.
Direccién Electrénica ‘ No. Fax ~ Numero Telefénico
notificacionespatentes@lloredacamacho.com . 6069701 : 3264270

En caso de haber presentado poder general para asuntos que se adelanten ante la Délegatura de Propiedad Industrial, sirvase
indicar el numero de su radicaci6n ' . .




Datos de la inscripcién

Titulo de la Nueva Creacién:

Numero de Certificado:

Vigencia:

Datos del Tramite

Cambio de Titular

De: _WYETH

Domicilio: _5 Giralda Farms, Madison, New Jersey, Estados Unidos de América.

A: _NESTEC S.A.

Domicilio: __Avenue Nestlé 55, Vevey 1800, Suiza.

Anexos

XI  Comprobante de pago de la tasa.

X Poder, sifuere el caso.

Documento que respalde la inscripcién, segun sea el caso.
N

Documento que acredite el legitimo interés, si fuera el caso.

No‘mb/y a‘pelhdos T o
]| Representante
ALICIA LLOREDA RICAURTE ‘.| Apoderado | : .
cce.39890713 oo Tarjeta Profesional 53.215 . .
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TRADUCCION OFICIAL No. 143/10 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES,
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL
TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 17 DE
MARZO DE 2010 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E. 193849 DE BOGOTA,
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No.2680/91 DEL 19

DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE
COLOMBIA, | |

APOSTILLA

(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 196%)

%

1. -  Pais: Suiza

El presente documento publico

2. - ha sido firmado por Jeatw-Daniel"RUMPF

3.~ obrando en calidad de Notario en Vévey
4. -  con sello de Jean-Danie! RUMP'F, Notario

CERTIFICADO =3
S.- Eknlausana 6.- EI 25 de fehrero 2010 i:ii:%;;
7.-  Por la Cancilleria del Estado del Cantén de Vaud _ ézfi;
8.- Bajo el nlimero 2.578 T -
9. -  Sello: Cancilleria del Consejo.de Estado — Canton dé Vaﬁd -

10.- Por el Canciller de Estado, firma ilegible de C. CHEVALLEY

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina
para confrontacion y a la cual me remito.

Traduccion oficial No. 143/10Q.

Rduccion Olicial No. <7 / 45 / / 67

AN « JACQUES H. TURPIN
Traducior & Intémwrete Oiicial
FRANCES - ESPAROL
Res, Minjusticia No. 2680/91

Traductor: Jean-Jacques Turpin.
Bogota, D.C., 17 de marzo 2010.
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Los aba)o himados,

HESTLC S.A, una sociedad organizada y exislenle
du canfulinndad con las leyes de Suiza

can donuciio en Avenue Neslie 55
CH-1800 Vevey
Suléd

snbiarnus por el preseime a ALIGIA LLOREDA yio
HSTAYD TARMAY(O ylo IGNACIO SANTAKARIA
v EHRIQUE ALVAREZ. domicihados en Bogota
Calomuia, coit Shcnas en dicha Codad, Calle 72 No
583 meo 6o, nuestios représenlanies legales y
weradaros en Bogola, con facullades para recibic
notificaciongs vy nombrar apoderados dicaies o
exttapihziales, con ¢l hn de dar cumplmiento al
paragrale io. oel artlculo 843 del decrets 410 de
1971

Lus doclores ALICIA LLOREDA yo GUSTAVO
TAMAYO yio IGNACIO SANTAMARIA yio ENRIQUE
ALVAREZ o los apoderados que cuslquiera de ellos
designe. gquedan  especialmente  facultados  para
itesentarnes ante las aulondades colombranas,
adminstratvas jJudiciales o de policla, en todos los
tramites relatwos a la prepredad indusiial, a cuyo
A lacultamos 2 dar ante dichas
s Wwdlos s posus necosanos al objelo
Icddo, elevar solniudes, declaraciones, reclamos,
Ss0s  y  presentar  desistmienios,  tonmular
dpucnpasnes, anmiendas, hmitar el alcance de 1as
solicitudes.  presentar oposiones ¥ apelaciones,
mstaurar  cancelaciongs,  ranunciar  lolal o
patualmente o los registros, abonar lodos los
unpuestos ¥y ocullas ¥ efectlual lodo oo pago
dutcivinado por 10 ley, recibir 10005 los documaentos
¥ valores, dando el descargo respectivo, Nenat
Cualdsginera GUOs (eqnsitss ¥ lomar, en fin, todas
hiz (Cadas G cleyeren conducentes 3l resguardo
die testros mleleses, ¥ oen Gaso de produciese
Gisidion, pasondo 1os anfecedenies a 1os tibunales,
dos para amat intervencion como
dulnandaties o demandados anle fos jueces que
sedil compelentes, pudiendo tansar, someler 4
atlatres, desistit, percibir y apelar, con lodas las
dumas facultades que resullen necesanas, y por el
piesente declamos desde ahora vahde y bueno
cliinto dichios representantes yo los apogderadas que
cualipnera de ¢llos nombre hicieren en puesiro
FEETITHTHTY)

Giiedan fac

Asumsmo, facullamos a los doctores ALICIA
LLOREDRA yo GUSTAVO TAMAYD yio IGHNACIO
SAMTAMARIA wo EHRIQUE ALVAREZ, para
sulicitar en la Ohona de Propiedad  Industnal la
protvculizacdn de este documento y de cualgquier
puder gque cualquera de elios olorgue a nombire

fesio

Dado y tnmado

The undersigned,

NESTEC S.A,, a corporation organized and existing
under the laws of Switzedand

domiciled at- Avenue Mestlé 55
CH-1B00 Vevey
Swiizerland

hereby  appont, ALIGIA  LLOREDA  andfor
GUSTAVO TAMAYQ andfor IGHACIO SAHNTAMARIA
and’or ENRIQUE ALVAREZ. of Bogota, Colombia,
with oHices 1 saul lown, Calle 72 No. 5-83, Sikih
Floor, our tue and legal representatives in Bogotd,
vilh power to receive nolificalions and {o appoint
judicial or extrajudicial agents, so as lo comply with
paragraph 10. of article 543 of decree 410 of 1871,

Doclors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYQ andior IGNACIO SANTAMARIA . andfor
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any ong of
them appointed, are especially empowered lo
epresent us before the admmistrative, judicial or
police authonlies of Colombia, in all proceedings
pertaning lo indusinal property, for which purpose we
aulhorize them 1o lake belore the said authonbies all
tha necessaly steps horine 533 ¢nd, W tike peutions,
declarations, clamy, recourses and withdrawals, (o
draw up specificalions, to file amendments, to bl
the scope of apphcations, file oppositions, file
cancellations folal or partally waive registrations, 1o
pay all instaliments and etfect all other payients
proseribed by low, 1o receive proper rececipls, lo
comply with all ather iequitements and, m short, 1o
take ali Ihose measures wiich they may deem hi for
Ihe prolection of our intérests; and in case of
opposilion, where the proceedings be passed over to
the courds, we aulhonze said agents (o act on our
behall, as complanants as well as defendants, belore
e competenl judges, wilhi full powers 1o mpke
arfangements, (o submit 10 aibitrators, 1o desist, o
collecl, to appeal and, m shont, wilh all Such further
powers as may be required, and wo hereby declare
from now on as valid and good all lhat sald
representatives andlor the agents by any one of them
appainted may do for.our beneht

Wa also aulhionze doctors ALICIA LLOREDA
andlor  GUSTAVO  TAMAYO and/or  IGNACIO
SANTAMARIA andlor ENRIGUE ALVAREZ, to appty
for pratocotization of this document and of any power
of allarmey by any one of them conferned inour name,
Leere the Office of Industoal Propery

Given and signed this 1.3 = Ok - pRIINg)
Bruce McCONNELL - Vice President

NOTARY SHOULD EXECUTE OTIIER SIDE

(H el \'sl- -

Authentication ./.

A1



CERTIFICADO HOTARIAL (SOCIEDAD)

SulZa

Vevey

Hay e de 20, comparecio
Bruce MecCONNELL . aquien conozcoy

de quien me consla que limo el antenar documento,
y quicn debidamenle juramentado declaro v dijo qua
el es Vicepresidenle de

HESTEC S5.A. Ia compadia nombrada en el
docuimenio que anteceds, una sociedadl
dibidimenla orgamizada y galstente conlonme a las
loves de Sulra. domicilada  en la cudad de
Vevey, Sulza.  legalmente constitulda para un
frenods de duracion que atn no ha terminado, quo
vlerce st objelo social; conforme a las  leyes de
Suiea, que gl declarante esta aulonzado por dicha
Conipania pata confen esle poder, que el seflo
ado pur el of e de ol poder, oh nombie y en
fepreseniacian de la expresada Compafis, es el
sello ehicial de ella; y que el otjels pard el cual se
conftere este instiumento esld comprendido dentro
el dix ta sockdad.

El suscilo MNolano ha vislo los Eslotulos de
incarparackin lirmados en Vevey, Suiza,

Gon fecha 24 de marzo de 1997 :

Y GRrimci que de contormidad con ia legisiacion de
dichio Eslado la antenor declaracidn juramentada es
qa suficienle de gue los hechos solbre gua ella
v w00 Cieltos o verdadeios, de o cual da fe

Motary Public (Notario Pubhco)

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

Swatzerand
Vavey

On this day ol 20,
personally came Bruce McCONNELL i
to me known, and known 1o me o be the person who
signed the foregoing instrument, who being by me
duly sworn did depose and say thal he is the Vice
Presidenl ol NESTEC 3.A., the company named
within, a Corporalion crganized and existing under
the laws of the Switzertand, domiciled at the Clty of -
Vevey, Swilzerand, legally consituted for a period
cf tenure nol yel expired, which exercises s
corparale  purposes  according 1o the laws of
Switzerland, that the deponent 1s authorized by said
Company 10 conler Inis power of allomey; Lhal the
seal allixed hereunto Ly the deponent m the name
and on behall of sow Corporation is the corpurale
seal thereol; and thal the purpose for wihich this
mstrument is granted 15 included within the corporale
puiposes of the Company.

The undersigned Notary Public has seen the arlicles
of Incorporation ol sald Corporation execuled at .
Vevey, Switzerland, under date March 24, 1997 and
heraby cartifies that under the laws of said Country
the foregoing acknowledgmenlt is sulticient proot that
the lacls therein contained are true, which he allesls.



Authentication Nr. 11°259.-

On the basis of a wrilten confirmation and on the basis of a comparison of signature, the
undersigned, JEAN-DANIEL RUMPF, Notary Public in Vevey for the Canton of Vaud,
Switzerland, certifies the authenticity of the signature appended on the opposite by Mr. Bruce
MCCONNELL, Vice President of Nestec S.A., with its head office in Vevey, who validly
commits the above mentioned limited company with his individual signature.

VEVEY, THIS TWENTYFOURTH DAY OF FEBRUARY. TWO THOUS)’-’?&ND AND TEN. =-senreses

APOSTILLE
{Conventlion de La Haye du 5 octobre 19G1)

1. Pays: SUISSE
Le présem acte public
2. a 61& signé par Jean-Daniel Rumpf
3. agissant en qualilé de notaire a Vevey

4. est revélu du sceaullimbre de J.-D. RUMPF - NOTAIRE

Alleslé

5.4 Lausanne . 6. le 25 ldvrier 2010
7. par la Chancellerie d'Etat du Canton de Vaud
8. sous No 2'578

9. Sceaullimbre: 10. Signalure
pr le Chancelier d'Etat:
C. CHEVALLEY




